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Jn avenir durable

Déterminés a réduire notre impact environnemental, nous visons la neutralité carbone d'ici 2050.
Une économie circulaire, I'innovation et une utilisation intelligente des systémes : ce sont la les bases
de notre initiative.

C'est maintenant que nous devons agir. Aidez-nous a créer un avenir durable.

INNOVATION

ECONOMIE CIRCULAIRE UTILISATION INTELLIGENTE

https://www.daikin.fr/fr_fr/innovations-daikin/economie-circulaire.html
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Premiére unité Gamme complete d'unités Gamme complete d'unités Mise sur le marché de
split au R-32 Split optimisées au R-32 Sky Air optimisées au R-32 la gamme de pompes a
Ururu Sarara Premiere unité Sky Air au Mise sur le marché de chaleur Daikin Altherma

R-32 groupes d'eau glacée au HFO au R-32

T\
Poursuite de notre objectif a neutralité carbone avec le lancement de nouvelles
solutions a plus faible impact CO2. Un cheminement fondé sur l'innovation

Depuis la mise sur le marché en 2013 de ['unité Ururu Sarara, premiére unité de climatisation a fonctionner avec le réfrigérant R-32, nous avons déployé
des efforts pour convertir notre catalogue de produits vers des réfrigérants a plus faible PRP. La mise sur le marché de I'unité VRV 5 série S, une unité
complétement repensée pour fonctionner avec le réfrigérant R-32, constitue le développement le plus récent de cette stratégie.

Avantages du R-32 oo o
> Potentiel de réchauffement planétaire (PRP) 71% [ ]

plus faible: 1/3 environ par rapport au R-410A
> Charge inférieure de réfrigérant : 10 % de

moins que le R-410A

> Efficacité énergétique supérieure R-410A iV de réduction de I'impact potemiel
> Réfrigérant monocomposant facilement Impact potentiel sur le réchauffement , .
manipulable et recyclable de la planéte sur le réchauffement de la planete

Une longueur d'avance sur les objectifs de réduction progressive des gaz fluorés

'adoption du R-32 nous permet de garder une longueur d'avance sur les objectifs de réduction progressive de la réglementation sur
les gaz fluorés. A une époque ol le marché VRV affiche une forte croissance, ceci nous permet d'exercer nos activités de facon durable,
tout en assurant notre développement futur.

Vlous étes au cceur de nos préoccupations

Daikin a pour ambition de vous offrir :
- le systéeme le plus durable qui soit ;

- une installation aisée et polyvalente ;
- des données crédibles.

Performances obtenues avec des unités
intérieures standards du marché
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Le meilleur VRV
que nousayons - °

jamais développé 4
Solutions a plus faible impact CO, =
et a hautes performances

™ Equivalent de CO2 réduit grace a |'utilisation du réfrigérant R-32
- Le potentiel de réchauffement planétaire (PRP) du R-32 est 68 % inférieur a celui du R-410A
- 10 % de réduction de la charge de réfrigérant ®

BLUEBVOLUTION

Une durabilité optimale : 32

M Réfrigérant monocomposant, facilement réutilisable et recyclable

™ Durabilité optimale sur l'intégralité du cycle de vie grace a une efficacité saisonniére en conditions
réelles de fonctionnement inégalée sur le marché

Une facilité d'entretien et de manipulation
inégalée sur le marché

¥l Gamme compacte a ventilateur unique

¥ Transport aisé grace 3 la conception compacte

M Large zone d'acces, pour un acces aisé a tous les composants clés




Le nec plus ultra en termes de polyvalence de conception

™ Flexibilité d'installation identique a celle de la génération précédente au R-410A, 32
ce qui permet une installation des unités intérieures dans des piéces dont
la surface minimale peut atteindre 10 m?!
M Pression sonore atteignant un minimum de 39 dB(A) grace a 5 niveaux de
réductions des niveaux sonores, pour une adaptation parfaite a I'application
PSEjusqu'a45Pa .'.:: E = i Pression sonore
M Réglage automatique de la pression statique du ventilateur, jusqu'a 45 Pa, = — iﬁﬁi‘?ﬂ:ﬁ:ﬂt;g
dans le cas d'un raccordement sur gaine 39 dB(A)

Le confort avant tout

O A

] S amazon alaxa
¥ Commande vocale et en ligne intuitive : =

set the living room temperatune to 21
M Interfaces avec systemes domotiques degrees

L
¥ Technologie VRT (température variable du réfrigérant),
pour un confort optimal

ariable
g Yariable
Refrigerant

Temperature

Alright, setting the Living room 1o 21

degrees.
J

™ Nouvelle unité intérieure taille 10 spécialement congue
pour les pieces de petite surface bien isolées



ALY nouvelle génération

Nouvelle conception de ventilateur

a pales asymétriques
> Deux niveaux de réglages Haute Pression Statique

> Bas niveaux sonores
Unité extérieure compacte

<> Transport aisé dans un utilitaire
» Evite des appareils de levages

Intégration de
4 poignées de
transports

@ Boitier électrique
intelligent
> Platine réfrigérée

» Afficheur digital
» Sélecteur été/hiver intégré

Grille extérieure
redessinée o.....
> Faible perte de i

charge
» Ecart faible entre les
xx pour davantage de

sécurité
"®\annes frigorifiques
> Repositionnées en angle pour

permettre un accés facilité
> Brasées pour une fiabilité accrue

Echangeura
triples rangées -
> Unique sur le marché .
> Contribue a de hautes performances

saisonniéres
.

Compresseur swing Daikin
> Peu déléments en mouvement
> Pas de fuite entre la haute et basse pression

> Meilleures performances saisonnieres




RXYSA-AV1/AY1

VRV 5 série S

Solutions a plus faible impact CO, et a hautes performances

TR [ S-series

BLUEVOLUTION

» Solutions a plus faible impact CO2 et a hautes performances grace a l'utilisation du
R32

» Hautes performances saisonnieres obtenues avec des unités intérieures standard du
marché

» Gamme compacte monoventilateur

» Transport et mise en place aisés grace a la compacité et les quatre poignées de
transport intégrées

» Maintenance plus simple grace a un large accés aux composants

» Installation aussi simple qu'avec le R-410A

» Unités intérieures spécialement congues pour le R-32 assurant un faible niveau sonore
et une efficacité optimale

RXYSA-AV/AY1 Seulement

869 mm

de haut!

= =
=

120m
40m:

Vow

CONFORMITE

ErP 2021

:longueur totale de tuyauterie D en conformit omle avec
o LOT 21-Tier 2
. Toutes les informations techniques sont accessibles dans la Plus faible Installation aussi simple Performances obtenues
section RXYSA-AVI/AY1 du site my.daikin.eu ou via un clic ici impact €O, quavecle R-410A avesi::;:rz':zsu"::xfges
Unité extérieure RXYSA4AV1 RXYSA5AV1 RXYSAG6AV1 RXYSA4AY1 RXYSA5AY1 RXYSA6AY1
Plage de puissance cv 4 5 6 4 5 6
Puissance frigorifique Prated,c kW 12,1 14,0 15,5 12,1 14,0 15,5
Puissance Prated,h kW 8,4 9,7 10,7 8,4 97 10,7
calorifique Maxi. 6 °CBH kW 14,2 16,0 18,0 14,2 16,0 18,0
Combinaison recommandée 3xFXSA25A2VEB + 4xFXSA32A2VEB | 2xFXSA32A2VEB + |3xFXSA25A2VEB +| 4xFXSA32A2VEB 2xFXSA32A2VEB +
1xFXSA32A2VEB 2xFXSA40A2VEB | 1xFXSA32A2VEB 2xFXSA40A2VEB
ns,c % 324,5 306,1 301,0 3125 294,8 289,9
ns,h % 200,5 185,7 183,6 1931 178,8 176,8
SEER 8,2 77 76 79 74 73
SCOP 51 4,7 4,7 4,9 4,5 4,5
Nombre maximum d'unités intérieures connectables 13(1) 16 (1) 18 (1) 13(1) 16 (1) 18 (1)
Indice de puissance Mini. 50 62,5 70 50 62,5 70
intérieure Nom. 100 125 140 100 125 140
Maxi. 130 162,5 182 130 162,5 182
Dimensions Unité HxLxP mm 869x1100x460
Poids Unité kg 102
Niveau de puissance Rafraichissement Nom. dBA 67 68,1 69 67 68,1 69
sonore Chauffage Nom. dBA 68 69,2 70 68 69,2 70
Chauffage Selon ENER LOT21 57 59 60 57 59 60
Niveau de pression Rafraichissement Nom. dBA 49 51 51 49 51 51
sonore Chauffage Nom. dBA 50 52 52 50 52 52
Plage de Rafraichissement Mini.~Maxi. °CBS -5,0 ~ 46,0
fonctionnement Chauffage Mini.~Maxi. °CBH -20,0 ~16
Réfrigérant Type/PRP R-32/675
Charge kg/Téq. CO, 3,40/230
Raccords de Liquide DE mm 9,52
tuyauterie Gaz DE mm 15,9
Long. tot. systtme  Réelle m 300
tuyauterie
Dénivelé UE-UI Unité extérieure sur la m 50
position la plus élevée
Unité intérieure sur la m 40
position la plus élevée
Alimentation électrique Phase/Fréquence/Tension Hz/V 1~/50/220-240 3~/50/380-415
Courant - 50 Hz Intensité maximale de fusible (MFA) A 32 16

(1) Le nombre réel d'unités varie en fonction du type des unités intérieures et de la limitation de taux de connexion (CR) du systéme (a savoir : 50 % <= 130 %)
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Les performances de la cassette offrant
le plus de confort sur le marché,

ont encore ete amé

Bl A

Cassette a soufflage circulaire ROUND FLOW

v
> Les volets d'air, la sonde de présence et la sonde de sol, améliorent la distribution de I'air
dans la piece

»Un large choix, unique sur le marché, de 7 facades différentes

Facade autonettoyant noir Facade design noir Facade standard blanc intégral Facade design blanc

» Avantages uniques : soufflage a 360° et sondes intelligentes

N . . . . \
»Facades a nettoyage automatique : disponibles en noir et blanc capteurde  cooteur de

presence sol

Filtre autonettoyant

La poussiere peut étre
simplement éliminée a
I'aide d'un aspirateur, sans
ouverture de l'unité.

* Disponible en option



[ME FXFA-A

Cassette a soufflage circulaire

Soufflage de I'air a 360°, pour une
efficacité et un confort optimum

> Design optimisé pour le réfrigérant R-32

Nettoyage automatique du filtre résultant en une efficacité supérieure,
un confort optimal et des colits de maintenance réduits.

Deux capteurs intelligents en option permettent une amélioration de
I'efficacité énergétique et du confort

Un choix inégalé de panneaux décoratifs : Panneaux design, standard et
autonettoyants blancs (RAL9010) et noirs (RAL9005)

Amélioration de I'homogénéité de distribution de 'air grace aux
déflecteurs de taille supérieure et au schéma exclusif de balayage de I'air
Commande de déflecteur individuel : flexibilité pour une adaptation a
toute configuration de piéce sans modification du lieu d'installation de
l'unité!

Hauteur d'installation la plus faible du marché : 214 mm pour la classe
20-63

Admission d'air frais en option

Le soufflage via gaine d'embranchement permet d'optimiser la
distribution de I'air dans les pieces de forme irréguliere ou de réaliser un
apport d'air dans de petites pieces adjacentes
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Refoulement principal
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Refoulerment via embranchement

~

La pompe a condensat standard a hauteur de refoulement de 675 mm
augmente la flexibilité et la vitesse d'installation

Toutes les informations techniques sont accessibles dans
la section FXFA-A du site my.daikin.eu ou via un clic ici

ROUND FLOW

m

Panneau autonettoyant blanc

+
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BRCIH52W

Panneau blanc
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NOUVEAU
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Panneau noir

Panneau design noir

Unité intérieure FXFA 20A 25A 32A 40A 50A 63A 80A 100A 125A
Puissance frigorifique Puissance totale a haute vitesse de ventilation kW 2,20 | 2,80 |3,60 4,50 5,60 7,10 9,00 11,20 14,00
Puissance calorifique Puissance totale a haute vitesse de ventilation kW 2,50 | 3,20 4,00 5,00 6,30 8,00 10,00 12,50 16,00
Puissance absorbée Rafraichissement a haute vitesse de ventilation kw 0,04 0,05 0,06 0,09 0,12 0,19
-50 Hz Chauffage a haute vitesse de ventilation kW 0,04 0,05 0,06 0,09 0,12 0,19
Dimensions Unité HxLxP mm 204x840x840 246x840x840 288x840x840
Poids Unité kg 18 19 21 24 26
Caisson Matériau Plaque d'acier galvanisé
Panneau décoratif Modele Panneaux standard : BYCQT40E - blanc avec déflecteurs gris / BYCQI40EW - blanc intégral / BYCQ140EB - noir
Panneaux autonettoyants BYCQ140EGF - blanc / BYCQI40EGFB - noir
Panneaux design : BYCQ140EP - blanc / BYCQ140EPB - noir

Dimensions HxLxP mm | Panneaux standard : 65x950x950 / Panneaux autonettoyants : 148x950x950 / Panneaux design : 106x950x950

Poids kg Panneaux standard : 5,5 / Panneaux autonettoyants : 10,3 / Panneaux design : 6,5
Ventilateur Débit d'air - Raricissement A haute vitesse de ventilation m>/min 12,8 14,8 15,1 16,6 233 28,8 33,0

50 Hz Chauffage Ahaute vitesse de ventilation m®/min 12,8 14,8 15,1 16,6 233 28,8 33,0
Filtre a air Type Tamis en résine
Niveau de puissance sonore Rafraichissement A haute vitesse de ventilation dBA 49 (4) 51(4) 53 (4) 55 (4) 60 (4) 61(4)
Niveau de pression Rafraichissement L/ML/M/MH/H dBA | 31/30/29/29,5/28 (4) | 33/32/31/30/29 (4) | 35/34/33/32/30(4) | 38/36/34/32/30(4) |43/41/37/34/30 (4) 45/43/41/39 /36 (4)
sonore Chauffage L/ML/M/MH/H dBA 31/30/29/29,5/28 (4) | 33/32/31/30/29(4) | 35/34/33/32/30(4) | 38/36/34/32/30(4) 43/41/37/34 /30 (4) | 45/43/41/39 /36 (4)
Réfrigérant Type/PRP R-32/675
Raccords de Liquide DE mm 6,35 9,52
tuyauterie Gaz DE mm 9,52 12,7 15,9

Evacuation VP25 (D.E.32/D.1. 25)
Alimentation électrique Phase/Fréquence/Tension Hz/V 1~/50/60/220-240/220
Courant - 50 Hz Intensité maximale de fusible (MFA) (1) A 6
Systémes de Télécommande infrarouge BRC7FA532F (2)
commande Télécommande cablée BRCIH52W/S/K

(1) La valeur MFA est utilisée pour sélectionner le disjoncteur et le disjoncteur de fuite a la terre. Pour obtenir des informations plus détaillées sur chaque combinaison, voir le schéma de données électriques

(2) Doit étre combinée a la télécommande cablée Madoka.

(3) L/ML/M/MH/H sont les différentes vitesses de ventilation disponibles. L= basse ; ML= moyenne-basse ; M= moyenne ; MH= moyenne-haute ; H= haute

(4) Niveau sonore avec panneau design : +3 dB
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[ED FXZA-A

Cassette ultra compacte

Design unique sur le marché permettant une
intégration parfaite dans le plafond

> Design optimisé pour le réfrigérant R-32

> Intégration parfaite dans les dalles de plafonds architecturaux
standard, avec saillie de 8 mm seulement

> Mélange exceptionnel de conception prestigieuse et d'excellence
technique avec une élégante finition blanc ou une combinaison
d'argent et de blanc

> Deux capteurs intelligents en option permettent une amélioration
de I'efficacité énergétique et du confort

> Unité de classe 15 spécialement développée pour les piéces de
petite taille ou correctement isolées, telles que les chambres
d'hotel, les petits bureaux, etc.

> Commande de déflecteur individuel : flexibilité pour une
adaptation a toute configuration de piéce sans modification du lieu
d'installation de l'unité !

> Admission d'air frais en option
> La pompe a condensat standard a hauteur de refoulement de
630 mm augmente la flexibilité et la vitesse d'installation

| G30mm
w
Unité intérieure FXZA 15A
Puissance frigorifique Puissance totale A haute vitesse de ventilation kw 1,70
Puissance calorifique Puissance totale A haute vitesse de ventilation kw 1,90
Puissance absorbée Rafraichissement A haute vitesse de ventilation kw
-50 Hz Chauffage A haute vitesse de ventilation kW
Dimensions Unité HxLxP mm
Poids Unité kg
Caisson Matériau
Panneau décoratif Modele
Couleur
Dimensions HxLxP mm
Poids kg
Panneau décoratif 2 Modele
Couleur
Dimensions HxLxP mm
Poids kg
Panneau décoratif 3 Modele
Couleur
Dimensions HxLxP mm
Poids kg
Panneau Modele
décoratif 4 Couleur
Dimensions HxLxP mm
Poids kg
Ventilateur Débit d'air - Refuicissement A haute vitesse de ventilation m>®/min 8,5
50 Hz Chauffage A haute vitesse de ventilation m*/min 85
Filtre & air Type
Niveau de puissance sonore Rafraichissement A haute vitesse de ventilation dBA
Niveau de pression Rafraichissement Basse/Moyenne/Haute vitesse de ventilation ~ dBA |  25,5/28,0/31,5
sonore Chauffage Basse/Moyenne/Haute vitesse de ventilation ~ dBA | 25,5/28,0/31,5
Réfrigérant Type/PRP
Raccords de Liquide DE mm
tuyauterie Gaz DE mm
Evacuation
Alimentation électrique Phase/Fréquence/Tension Hz/V
Courant - 50 Hz Intensité maximale de fusible (MFA) A

Systémes de
commande

Télécommande infrarouge
Télécommande cablée

Les dimensions n'incluent pas le boitier de commande
(1) Doit étre combinée a la télécommande cablée Madoka

BLUEVOoLUTION

FXZA-A

NOUVEAU
amazan alexa
L N

BRCIH52W

BRP069C51

Toutes les informations techniques sont
J accessibles dans la section FXZA-A du site
my.daikin.eu ou via un clic ici

20A 25A 32A 40A 50A
2,20 2,80 3,60 4,50 5,60
2,50 3,20 4,00 5,00 6,30
0,043 0,045 0,059 0,092
0,043 0,045 0,059 0,092
260x575x575
15,5 16,5 18,5
Plaque d'acier galvanisé
BYFQ60C2W1W
Blanc (N9.5)
46x620x620
2,8
BYFQ60C2W1S
ARGENT
46x620x620
2,8
BYFQ60B2W1
Blanc (RAL9010)
55x700x700
2,7
BYFQ60B3W1
BLANC (RAL9010)
55x700x700
2,7
8,7 9,0 10,0 1,5 14,0
8,7 9,0 10,0 1,5 14,0
Tamis en résine

49 50 51 54 60
33,0/40,0/43,0
33,0/40,0/43,0

25,5/29,5/32,0
25,5/29,5/32,0

25,5/30,0/33,0 | 26,0/30,0/33,5
25,5/30,0/33,0 | 26,0/30,0/33,5
R-32/675
6,35

28,0/32,0/37,0
28,0/32,0/37,0

VP20 (D.I. 20/D.E. 26)
1~/50/60/220-240/220
6

BRC7EB530W (panneau standard) / BRC7F530W (panneau blanc) / BRC7F530S (panneau gris) (1)

BRCIH52W/S/K



Kit nettoyage automatique
pour unité gainée compacte

.u —

Le filtre autonettoyant unique en son genre
permet une efficacité supérieure, un confort
optimal et des colts de maintenance réduits

Couts d'exploitation réduits

» Le nettoyage automatique du filtre assure des colts de maintenance réduits
dans la mesure ou le filtre est toujours propre EXCLUSIF
Brevets en

Modification de profil defficacité pour unité intérieure gainable en cours de fonctionnement attente

100% I Il est possible d'économiser

jusqu'a 20 % d'énergie
grace au nettoyage
quotidien du filtre

Perte progressive
defficacité due
al'encrassement
du filtre

0%

début 6 mois 12 mois
d'utilisation

Temps minimum nécessaire pour le nettoyage du filtre

» Le compartiment a poussiére peut étre vidé a l'aide d'un aspirateur, Pr| r]Ci pe d e fo nction nement

pour un nettoyage rapide et aisé

» Finis les plafonds sales . >
@ Nettoyage automatique programmé du

Meilleure qualité de l'air intérieur filtre

> Le débit d'air optimal élimine les courants d'air et permet une isolation acoustique 9 Collecte de la poussiére dans un

Remarquable fiabilité compartiment intégré a l'unité
> Evite les obstructions de filtre, pour un fonctionnement sans probléme 9 e nahl poussiére peut étre
facilement réalisée a I'aide d'un aspirateur

0“'\0\”5 in ”f@

Technologie exclusive

1930

» Innovante technologie exclusive de filtre inspirée

par la cassette autonettoyante de Daikin \!‘nu Tuhe

Tableau des combinaisons

www.youtube.com/DaikinEurope

Split/ Sky Air VRV Spéciﬁcations
FDXM-F9 FXDA-A/FXDQ-A3
25 35 50 60 15 20 25 32 40 50 63 BAE20A62 BAE20A82  BAE20A102
BAE20A62 ° ° L4 ° L4 L4 Hauteur (mm) 210
BAE20A82 e o Largeur (mm) 830 1030 1230
BAE20A102 o ° L Profondeur (mm) 188




[EN FXDA-A
Plafonnier encastré
gainable extra plat

Design ultra plat pour une installation flexible

> Design optimisé pour le réfrigérant R-32

> Unité de classe 10 spécialement développée pour les pieces de petite
taille ou correctement isolées, telles que les chambres d'hétel, les petits
bureaux, etc.

> Dimensions compactes, possibilité d'installation aisée dans un
entreplafond de 240 mm seulement
SERIE A (15, 20, 25, 32)

50 mmi

> La pression statique externe moyenne (jusqu'a 44 Pa) simplifie
I'utilisation de cette unité avec des gaines flexibles de longueurs variées

> Encastrement discret dans le mur : seules les grilles d'aspiration et de
soufflage sont visibles

> Option de filtre autonettoyant assurant une efficacité, un confort et une
fiabilité optimum via un nettoyage régulier du filtre

> Installation flexible grace a la possibilité de modification de la direction
d'aspiration de l'air (par l'arriere ou par le dessous de I'unité)

> La pompe a condensat standard a hauteur de refoulement de 600 mm
augmente la flexibilité et la vitesse d'installation

E00mm

@ Toutes les informations techniques sont accessibles dans
la section FXDA-A du site my.daikin.eu ou via un clicici

Toutes les informations techniques sont accessibles dans
la section BAE20A du site my.daikin.eu ou via un clic ici

Unité intérieure FXDA 10A
Puissance frigorifique Puissance totale A haute vitesse de ventilation kw 1,10
Puissance calorifique Puissance totale A haute vitesse de ventilation kw 1,30
Puissance absorbée Rafraichissement A haute vitesse de ventilation kw 0,042
-50 Hz Chauffage A haute vitesse de ventilation kw 0,042
Vide de faux plafond requis > mm
Dimensions Unité HxLxP mm
Poids Unité kg
Caisson Matériau
Ventilateur Débit d'air - 50 Hz Rftéchissement A haute vitesse de ventilation m*/min 52
Pression statique Réglage usine/Haute Pa
externe - 50 Hz
Filtre a air Type
Niveau de puissance sonore Rafraichissement A haute vitesse de ventilation ~ dBA 48
Niveau de pression sonore Rafraichissement Basse/Moyenne/Haute vitesse de ventilation  dBA | 26 /28 /29 | 27,0/31,0/32,0
Réfrigérant Type/PRP
Raccords de Liquide DE mm
tuyauterie Gaz DE mm
Evacuation
Alimentation électrique Phase/Fréquence/Tension Hz/V
Courant - 50 Hz Intensité maximale de fusible (MFA) A
Systémes de Télécommande infrarouge
commande Télécommande cablée

(1) Doit étre combinée a la télécommande cablée Madoka.

15A

1,70

1,90
0,057
0,057

6,5

50

BRCIH52W

FXDA-A

L

BRP069C51

BLUEVOoLUTION

amazon alexa

20A
2,20
2,50

200x750x620

22,0

10/30,0

9,52

Filtre autonettoyant en option

25A 32A
2,80 3,60
3,20 4,00
0,068
0,068
240

Acier galvanisé
8,0

Amovible/lavable
51
27,0/31,0/33,0
R-32/675
6,35

VP20 (D.I. 20/D.E. 26)
1~/50/60/220-240/220
6
BRC4C65 / BRC4C66 (1)
BRCTH52W/S/K

40A 50A

4,50 5,60

5,00 6,30
0,075 0,096
0,075 0,096

200x950x620

10,5 12,5

15/44,0
52 53

63A
7,10

8,00
0,107
0,107

200x1150x620

29,0

16,5

54

28,0/32,0/34,0 | 29,0/33,0/35,0 | 30,0/34,0/36,0

12,7



[IEN FXSA-A BLUEVOLUTION

Plafonnier encastré
gainable a PSE moyenne

=
i

B

Unité a pression statique moyenne la plus
plate et la plus puissante du marché

» Design optimisé pour le réfrigérant R-32

> Unité la plus plate de sa catégorie avec une épaisseur de 245 mm
seulement (hauteur d'encastrement de 300 mm). Les entreplafonds
étroits ne sont par conséquent plus un probleme FXSAA

.

- = I ':']I
; NOUVEAU
Fonctionnement silencieux : niveau de pression sonore réduit a 25 dBA amazon alaxa
La pression statique externe moyenne (jusqu'a 150 Pa) simplifie -

I'utilisation de gaines flexibles de longueurs variées

Possibilité de modification de la pression statique externe a l'aide de la BRCTH52W BRPO6CS]

télécommande cablée, pour une optimisation du volume d'air admis

Encastrement discret dans le mur : seules les grilles d'aspiration et de

soufflage sont visibles > La pompe a condensat standard intégrée a hauteur de refoulement
Unité de classe 15 spécialement développée pour les pieces de petite de 625 mm augmente la flexibilité et la vitesse d'installation

taille ou correctement isolées, telles que les chambres d'hotel, les —

petits bureaux, etc.

Admission d'air frais en option

Installation flexible : possibilité de modification du sens d'aspiration

de l'air (par I'arriere ou par le dessous de I'unité) et choix entre une e —
utilisation libre ou une connexion a des grilles d'aspiration en option

]

Pour utilisation libre dans Pour connexion a une Pour connexion directe a
un faux plafond toile d'aspiration un panneau Daikin
(non fournie par Daikin) (via kit EKBYBSD)

Presson statigue externe (Pa)

Fonction de réglage automatique du débit d'air
Sélectionne automatiquement la courbe de ventilation la plus appropriée, pour l'obtention du débit d'air nominal de I'unité +10 %

Pourquoi ?

Apreés l'installation du systéme, la résistance de débit d'air des gaines réelles est souvent différente de celle initialement calculée % le débit d'air réel peut s'avérer
fortement inférieur ou supérieur a la valeur nominale, ce qui est alors & I'origine d'un manque de puissance ou d'une température inconfortable de I'air

La fonction de réglage automatique du débit d'air adapte automatiquement la vitesse de ventilation de |'unité & toute gaine (au moins 10 courbes de ventilation
sont disponibles sur chaque modéle), ce qui permet une installation bien plus rapide

Toutes les informations techniques sont accessibles dans
la section FXSA-A du site my.daikin.eu ou via un clic ici

Unité intérieure FXSA| 15A 20A 25A 32A 40A 50A 63A 80A 100A 125A  140A
Puissance frigorifique Puissance totale A haute vitesse de ventilation kw| 170 2,20 2,80 3,60 4,50 5,60 7,10 9,00 11,20 14,00 16,00
Puissance calorifique Puissance totale A haute vitesse de ventilation kw | 1,90 2,50 3,20 4,00 5,00 6,30 8,00 10,0 12,5 16,0 18,0

Puissance absorbée - 50 Hz Rafraichissement A haute vitesse de ventilation kw 0,086 0,147 0,150 0,183 0,209 0,285 0,326 0,382
Chauffage A haute vitesse de ventilation kw 0,086 0,147 0,150 0,183 0,209 0,285 0,326 0,382

Dimensions Unité HxLxP mm 245x550x800 245x700x800 245x1 000x800 245x1400x800 | 2451 550x800

Poids Unité kg 235 24,0 28,5 29,0 355 36,5 46,0 47,0 51,0

Caisson Matériau Plaque d'acier galvanisé

Ventilateur Débit dair - Rafrechissement A haute vitesse de ventilation m*/min 87 9,0 9,5 15,0 15,2 21,0 23,0 32,0 36,0 39,0
50 Hz Chauffage Ahaute itesse de ventilation m*/min 87 9,0 9,5 15,0 15,2 21,0 23,0 32,0 36,0 39,0
Pression statique Réglage usine/Haute Pa 30/150 40/150 50/150
externe - 50 Hz

Filtre a air Type Tamis en résine

Niveau de puissance sonore Rafraichissement A haute vitesse de ventilation dBA 54 55 60 59 61 64

Niveau de pression Rafraichissement Bas/Moyen/Haut dBA (250280295 25,0/28,0/30,0 12601290310/ 29,0/32,0/35,0  |27,0/30,/33029,0/32,0/350 | 31,0/34,0/36,0 |33,0/36,0/39,0 | 34,0/38,0/415

sonore Chauffage Bas/Moyen/Haut dBA 260290315 26,0/29,0/32,0 | 27,0300/330| 29,0/34,0/37,0 |28,0/32,0/350 30,0/34,0/37,0 | 31,0/34,0/37,0 | 33,0/37,0/40,0 | 34,0/385/42,0

Réfrigérant Type/PRP R-32/675

Raccords de Liquide DE mm 6,35 9,52

tuyauterie Gaz DE mm 9,52 12,7 15,9
Evacuation VP20 (D.I. 20/D.E. 26), hauteur manométrique 625 mm

Alimentation électrique Phase/Fréquence/Tension Hz/V 1~/50/60/220-240/220

Courant - 50 Hz Intensité maximale de fusible (MFA) A 6

Systémes de commande Télécommande infrarouge BRC4C65 (1)
Télécommande cablée BRCIH52W/S/K

(1) Doit étre combinée a la télécommande cablée Madoka.



[NET FXAA-A

Unité murale

Pour les pieces sans faux plafond ni place au sol

> Design optimisé pour le réfrigérant R-32

> L'élégant panneau frontal plat s'intégre parfaitement a tous les
intérieurs et est plus facile a nettoyer

> Possibilité d'installation aisée dans des nouvelles constructions ou
des projets de rénovation

> L'air est confortablement diffusé vers le haut et vers le bas
grace a 5 angles de soufflage différents programmables via la
télécommande

> Possibilité de réalisation aisée des opérations de maintenance par
l'avant de I'unité

‘ Toutes les informations techniques sont accessibles dans
la section FXAA-A du site my.daikin.eu ou via un clic ici

Unité intérieure FXAQ 15A
Puissance frigorifique Puissance totale A haute vitesse de ventilation kw 17
Puissance calorifique Puissance totale A haute vitesse de ventilation kw 19
Puissance absorbée Rafraichissement A haute vitesse de ventilation kw
-50 Hz Chauffage A haute vitesse de ventilation kw
Dimensions Unité HxLxP mm
Poids Unité kg
Ventilateur Débit d'air - Refechissement Basse/Haute vitesse m?/min 7,0/8,4
50 Hz de ventilation
Filtre a air Type
Niveau de puissance sonore Rafraichissement A haute vitesse de ventilation ~ dBA 51,0
Niveau de pression Rafraichissement Basse/Haute vitesse de ventilastion ~ dBA | 28,5/32,0
sonore Chauffage Basse/Haute vitesse de ventilation ~ dBA = 28,5/33,0
Réfrigérant Type/PRP
Raccords de Liquide DE mm
tuyauterie Gaz DE mm
Evacuation
Alimentation électrique Phase/Fréguence/Tension Hz/V
Courant - 50 Hz Intensité maximale de fusible (MFA) A
Systémes de Télécommande infrarouge
commande Télécommande céblée

(1) Doit étre combinée a la télécommande cablée Madoka.

*Remarque : les cellules bleues contiennent des informations préliminaires

FXAA-A

NOUVEAU
amazan alexa
L N
BRCIH52W BRPO69C51
20A 25A 32A 40A
22 28 3,6 4,5
2,5 32 4,0 5,0
0,02 0,03 0,02
0,03 0,04 0,02
290x795x266
12
7,0/9,1 7,0/9,4 7,0/9,8 9,7/12,2
Réseau de résine lavable
52,0 53,0 55,0
28,5/33,0 28,5/35,0 28,5/37,5 33,5/37,0
28,5/34,0 28,5/36,0 28,5/38,5 33,5/38,0
R-32/675
6,35
9,52

VP13 (D.I. 15/D.E. 18)
1~/50/220-240
6

BRC7EA628 / BRC7EA629 (1)

BRCTH52W/S/K

BLUEVOoLUTION

50A
56

6,3

0,03

0,04

290x1 050x269
15
n,5/14,4

58,0
35,5/41,0
35,5/42,0

12,7

B ] ] )

63A
71
8,0
0,05
0,06

13,5/18,3

63,0
38,5/46,5
38,5/47,0
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Vue d'ensemble de ['unité extérieure VRV 5

BLUEVOoLUTION

Classe de puissance (kW)

Modeéle

Nom du produit

4

5 6

EXCLUSIF
VRV 5 série S

Pompe a chaleur a
refroidissement par air

Equivalent de CO2 inférieur et flexibilité inégalée sur le marché

Design compact a ventilateur unique permettant un gain de place et une
installation aisée

> Facilité d'entretien et de manipulation inégalées sur le marché

> Equivalent de CO2 réduit grace au recours au réfrigérant R-32 & PRP inférieur et &
une charge réduite de réfrigérant

Installation aussi simple qu'avec le R-410A

~

~

RXYSA-AV1/ AY1

Unité intérieure VRV 5

Avec nouvelle

télécommande

Madoka

BRCTH52W/S/K!

Classe de puissance (kW)

Type Modéle Nom du produit 10 15 20 25 32 40 50 63 71 80 100 125 140
EXCILSH Soufflage de I'air & 360°, pour une efficacité et un confort optimum
> Lafonction de nettoyage automatique assure une efficacité élevée =08
L Cassette a ) Les capteurs intelligents permettent d'économiser de ['énergie et d‘optimiser le confort £ — >
s e Ime gers pernet Terdeetaon ROUND FLOW | FXFA-A IR ole|e
S soufflage > Flexibilité, pour une adaptation & tout agencement de piéce S
@ . ) > Hauteur d'installation la plus faible du marché!
@ circulaire L N —_—
g > Un choix inégalé de designs et de couleurs de panneau décoratif
$ Design unique permettant une intégration bien a plat dans le plafond P
E EXCLUSIF > Intégration parfaite aux dalles de plafonds architecturaux standard i \
a > Mélange de design emblématique et d'excellence technique e
a n
G Cassette ultra g capteurs intelligents permettent d'économiser de I'énergie et d'optimiser le confort FXZA-A s‘ ¢ 00 0 00
compacte > Unité faible puissance développée pour les piéces de petite taille ou bien isolées -
> Flexibilité, pour une adaptation a tout agencement de piéce
Plafonnier Design ultra plat pour une installation flexible UNIQUE
% ) > Les dimensions compactes du systéme permettent une installation dans des entre-plafonds étroits O
© encastre > Pression statique externe moyenne (jusqu'a 44 Pa) FXDA-A
‘s gainable > Seules les grilles sont visibles o o 0o|0o/0o/0 00
3 extra plat > Unité faible puissance développée pour les piéces de petite taille ou bien isolées w
a > Consommation énergétique réduite grace au moteur CC de ventilateur
©
< Unité a pression statique moyenne la plus plate et la plus puissante du marché !
% Plafonnier > Unité la plus plate de sa catégorie avec une épaisseur de 245 mm seulement
‘' encastré > Faible niveau sonore
S gainables ~ Lapression statique extene moyenne (jusqua 150 Pa) simplifie I'utilisation de gaines FXSA-A [ AN AN BN NN NN NN J e o 0 0
k] flexibles de longueurs variées h
o PSEmoyenne s |4 fonction de réglage automatique du débit d'air mesure le volume d'air et la pression
statique, puis effectue un réglage vers le débit d'air nominal, pour une garantie de confort
@ Pour les pieces sans faux plafond ni place au sol
g > Elégant panneau frontal plat plus facile & nettoyer
€ Unité murale > Unité faible puissance développée pour les piéces de petite taille ou bien isolées EXAA-A oo o/0o/eo0le
pol > Consommation énergétique réduite grace au moteur CC de ventilateur
c > Lair est confortablement diffusé vers le haut et vers le bas grace a 5 angles de -
= soufflage différents
Puissance frigorifique (kW) 1,111,7122/28|36/45/56/7,18090/11214,0 16,0
Puissance calorifique (kW) 13119(253,2/4,0/506,3/80/9,0/100/125/16,0180

Panneaux
design et
noirs

Filtre
autonettoyant
en option

(1) Les puissances frigorifiques nominales sont calculées avec les conditions suivantes : température intérieure : 27 °CBS, 19 °CBH ; température extérieure : 35 °CBS, tuyauterie de
réfrigérant équivalente : 5 m; dénivelé : 0 m
(2) Les puissances calorifiques nominales sont calculées avec les conditions suivantes : température intérieure : 20 °CBS ; température extérieure : 7 °CBS, 6 °CBH ; tuyauterie de
réfrigérant équivalente : 5 m; dénivelé : 0 m




Principaux avantages - Unite intérieure VRV 5

Mode absence

Ventilation seule

«We Care »

4 B

Filtre autonettoyant

1

Capteur de présence
et de sol

Sie

J !| Prévention des courants
| dair

Fonctionnement ultra
silencieux

Confort
<
)

Commutation automatique
rafraichissement/chauffage

B

I

Filtre a air

Traitement
de l'air
.

Mode déshumidification

Régulation
de 'humidité
S
E[@N

]

Prévention des salissures au
plafond

<>
<3
¥
N

_ Balayage vertical

S automatique

©

3

o Vitesses de ventilation
Commande de déflecteur
individuel

° Dispositif de commande @

§ en ligne (BRP069C51)

ERrE

c . . .

£ Minuterie hebdomadaire

I =

[ N 14 .

g Télécommande infrarouge

€

IS Télécommande cablée

g

i Commande centralisée

]
]

wo | Redémarrage automatique

Autodiagnostic
Kit pompe d'évacuation

Multilocataires

Autres fonctions

En I'absence d'occupant, possibilité de maintien des niveaux de confort
intérieur

L'unité de climatisation peut étre utilisée en tant que ventilateur, de facon a
obtenir un brassage d'air sans rafraichissement ni chauffage

Le filtre se nettoie automatiquement. La simplicité d'entretien est synonyme
d'efficacité énergétique optimale et de confort maximal sans nécessité de
réalisation d'opérations colteuses ou chronophages de maintenance

Le capteur de présence dirige I'air a I'écart de toute personne détectée dans la
piéce. Le capteur plancher détecte la température moyenne du sol et assure
une distribution uniforme de la température entre le plafond et le sol

En cas de démarrage en mode préchauffage ou avec le thermostat désactivé, le débit d'air est réglé
al'horizontale et la vitesse réduite de ventilation est activée, de fagon a éviter les courants d'air. Une
fois le préchauffage terminé, réglage du débit d'air et de la vitesse de ventilation selon les préférences

Le niveau sonore des unités intérieures Daikin est trés faible. La tranquillité du
voisinage n'est pas non plus affectée par les unités extérieures

Sélection automatique du mode de fonctionnement (rafraichissement ou
chauffage) pour I'obtention de la température de consigne

Suppression des particules de poussiére en suspension dans 'air, pour une
diffusion constante d'air pur

Permet une réduction des niveaux d'humidité sans variation de la
température ambiante

Le refoulement de I'air au niveau de l'unité intérieure est spécialement concu
pour éviter que l'air ne soit soufflé vers le plafond, ce qui permet d'éviter les
salissures au plafond

Possibilité de sélection du déplacement vertical automatique du volet de
refoulement de l'air, de fagon a permettre I'obtention d'un débit d'air et d'une
température uniformes

Différentes vitesses de ventilation sélectionnables, pour une optimisation des
niveaux de confort

La commande de déflecteur individuel via la télécommande céblée vous permet de régler
facilement la position de chaque déflecteur individuel, pour une adaptation a toute nouvelle
configuration de piéce. Des kits de fermeture en option sont également disponibles

Peut commander et surveiller I'état de votre systéme Daikin de chauffage ou
de climatisation

Possibilité de programmation de la mise en marche et de I'arrét de I'unité sur
une base quotidienne ou hebdomadaire

Télécommande infrarouge a écran LCD pour commander a distance votre
unité intérieure

Télécommande cablée pour commander a distance votre unité intérieure
Commande centralisée pour commander plusieurs unités intérieures depuis

un emplacement unique

Redémarrage automatique de l'unité avec les paramétres initiaux
suite a une interruption de I'alimentation électrique

Simplification des opérations de maintenance via 'indication
des erreurs ou des dysfonctionnements du systéme

Simplification de I'évacuation des condensats hors de I'unité intérieure

Possibilité de mise hors tension de I'unité intérieure avant
une sortie du batiment ou a des fins d'entretien

(1) Doit étre combinée a la télécommande cablée Madoka

FTR2L B S-series

Plafonniers encastrés

Cassettes encastrables X
gainables

FXFA-A FXZA-A FXDA-A FXSA-A

° [ ° °
[ ] [ ] [} [}
[ ] [ J
(en option) (en option)

[ ] [ ]

[ ] [ ]

° [ ° °
° [ ° °
Gl G1 [ ] G1
[ ] [ ] [ J [}
[ ] [

° [

5+ auto 3 +auto 3 3 +auto

° [

° ) ° °
[ ] [ ] [} [}

o(1) o (1) o(1) o (1)

Uniquement connectable a la nouvelle
télécommande BRCTH52W/S/K

Unité
murale

FXAA-A

Standard | Standard | Standard | Standard En option



L e saviez-vous ...

il existe différentes normes relatives aux réglementations
en matiere de sécurité sur les gaz fluorés

Pourquoi différentes normes sont-elles appliquées ?

Deux normes différentes existent pour couvrir les réglementations de sécurité pour le R-32
> Une norme générale sur les réfrigérants : EN378:2016
> Une norme produit spécifique aux pompes a chaleur : CEI60335-2-40 (Ed.6)

La norme EN378:2016 stipule que si le sujet est traité par une norme produit spécifique, celle-ci prévaut sur la norme générique.
Par conséquent, I'inflammabilité est couverte par la norme CEI60335-2-40 (Ed. 6).

QUELLE EST LA NORME APPLIQUEE ?

I |
Toxicité Inflammabilité
(indiquée par la lettre majuscule A ou B) (indiquée par les chiffres 1, 2, 3)

I
Norme générique - EN378:2016

Norme produit CEI60335-2-40 (Ed.6)

Du fait de la norme combinée, la classification de réfrigérant est la suivante :

Toxicité
Inférieure Supérieure
E Aucune propagation de flammes Al B1
I A2L* R B2L*
S Inflammabilité inférieure
% A2 B2
E Inflammabilité supérieure A3 B3

*A2L et B2L sont des réfrigérants a inflammabilité inférieure avec une vitesse de combustion maximum de <10 cm/s

Vue d'ensemble de la limitation de surface de piéce par les normes EN378:2016 et CEI60335-2-40 (Ed.6)

Observer
lanorme
16,0 | EN378:2016
en matiére de
—~ 140 toxicité

Observer la norme
CEI 60335-2-40
(Ed.6) en matiere

/\cinﬂammabilité

12,0
10,0

o
o ©

—— EN378:2016 - Limite de toxicité du R-32

Charge totale de réfrigérant (kg

4,0
20 Mesures de sécurité tres rigoureuses ;
' installation impossible (similaire a la situation
00 du R-410A aujourd'hui)
0 20 40 60 80 100

Surface minimale de la piéce (m?)



Qu'est-ce qui doit étre pris en compte

pour les mesures supplémentaires relatives au R-32 7

Toxicité Inflammabilité

> Bien que les réfrigérants R-410A et R-32 > La norme produit CEI60335-2-40 (Ed.6) spécifie toutes les informations relatives
appartiennent tous les deux a la catégorie A au volume total de réfrigérant et a la surface minimale de piece, en fonction des
de la norme EN378:2016, leurs limites de toxicité mesures supplémentaires mises en ceuvre.
different légérement : 0,30 kg/m? pour le R-32 > Zone 1: Zone d'application sans mesures
contre 0,44 kg/m? pour le R-410A. - Les systemes split et Sky Air appartiennent a cette zone grace a leurs

> D'autre part, en raison de la charge inférieure charges de réfrigérant trés réduites.
nécessaire avec le réfrigérant R-32, seule une - Une installation mini VRV type avec 6,5 kg de réfrigérant nécessiterait une
petite modification de limite de surface de surface minimale de piéce de 39 m? (1)
piece est applicable > Zone 2 : Zone d'application étendue pour le VRV 5, avec 2 mesures mises en ceuvre

en usine.

- La méthode Daikin, permettant l'utilisation du systeme
VRV a son plein potentiel, avec une surface minimale
de piéce de i (1)

(1) pour les unités intérieures installées & une hauteur minimale de 1,8 m et au-dessus du sous-sol le plus bas.

Vue d'ensemble de la surface d'application en fonction des mesures appliquées dans le cadre de la norme CEI60335-2-40 (Ed.6),
avec des unités installées a une hauteur minimale de 1,8 m et au-dessus du sous-sol le plus bas.

Solution Daikin

16,0
14,0
SOLUTION DAIKIN :
9 120 2 MESURES MISES
§ 100 AN B % Temps de réaction du systeme Daikin VRV 5
o Zone 2
© 80 [ Zone d'application sans mesures
8
2 m{o I Zone d'application étendue du VRV 5
2 UNIQUE SUR LE MARCHE
o 40 Zone 1:aucune mesure o
2 supplémentaire requise en vertu de ++++ Charge de réfrigérant pour une
b 20 la norme CEI60335-2-40 Ed.6 installation mini VRV type avec une

tuyauterie de 90~110 m de long

A 39 60 80 100
Surface minimale de la piéce (m?)

Lillustration ci-avant correspond a l'interprétation Daikin de la norme CEI60335-2-40 (Ed. 6) et n'est pas destinée a remplacer de quelque fagon que ce soit la législation en vigueur.
Mesures possibles en matiere d'inflammabilité

> Les fabricants peuvent choisir de mettre en ceuvre zéro, une ou deux mesures

> 3types de mesures sont autorisés :
«Ventilation (naturelle ou mécanique)

«Vannes d'isolement 7
« Alarme (locale et peut-étre centralisée) ]_ SOLUTION DAIKIN, UNIQUE SUR LE MARCHE

La solution la plus flexible, par Daikin

> La solution la plus flexible : deux mesures, systeme intégré
- Aucun coUt ni calcul supplémentaires nécessaires pour mettre en ceuvre les mesures sur le terrain

- Aucun probléme ni aucune nécessité de temps supplémentaire pendant I'installation
- Aucun risque d'erreur, grace au logiciel de sélection Xpress
» Testée et approuvée par un organisme tiers




Dessins technigues
Unites
exterieures

RXYSA-AVI/AYT 21
FXFA-A 25
FXZA-A 27
FXDA-A 28
FXSA-A 30

FXAA-A 33




RXYSA-AV1/AY1

R ==

* Pour un entretien optimal, prévoir >-250-mm d'espace libre.
Pour obtenir des instructions supplémentaires sur l'installation et I'espace pour entretien,
se reporter au schéma -3D069554-.
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i o g ®) = (]/J Raccord du tuyau de gaz -@ 22,2- & braser
m” R / O | (2 ) Raccord de tuyau de liquide -@ 9,5- & braser
= ® —
= ~ . A
T A g 0 o A ~ 3 ) Port Service (dans l'unité)
U y SO 5) C,/
§ \V ] — o - Q; ) Connexion électronique et borne de terre -M5- (dans la boite de distribution)
o —
v G 5 é B O <5 ") Admission des serpentins de réfrigération
[ =
T (5\ Trou prépercé
50]_ -
JOé (Z> Trou prépercé
289 | 163 | 163 | 163 (s\b Sortie de vidange
_250_ 250

Unité murale




RXYSA-AV1/AY1

Unité unique ([l ]) | Rangée unique d'unités (EEE)

Coté aspiration

Sur l'illustration ci-aprés, I'espace d'entretien coté aspiration est calculé pour un fonctionnement en mode

rafraichissement avec une température de 35 °CBS. Prévoir un espace supérieur dans les cas suivants :

- Lorsque la température du cété aspiration dépasse régulierement cette température.

- Lorsque la charge thermique de I'unité extérieure risque de réguliérement dépasser la capacité
opérationnelle maximale.

Coté évacuation

Prendre en compte la tuyauterie de réfrigérant lors du positionnement des unités. Si l'agencement
ne correspond pas aux agencements ci-aprés, contacter un revendeur.

Unité unique () | Rangée unique d'unités (MM )

A-E Hb Hd Hu (mm)
a b c d e €, €,
B - > 100
AB.C - =100 | =100 | =100
BE - =100 > 1000 <500
ABCE : =1500 | =150 | =150 > 1000 <500
D - =500
DE - =500 | =1000 | <500
Hd>Hu =100 =500
BD Ha<Hu =100 =500
Hb<Y%Hu 2250 2750 21000 <500
Hd>Hu [7Hu>Hb<Hu =250 >1000 | =1000 | <500
B,D,E Hb>Hu ® 1
Hd</2Hu =100 >1000 | = 1000 <500
Hd<Hu [ %Hu<Hd=Hu > 200 >1000 | =1000 <500
Hd>Hu
AB.C - >2000 ] =300> | 1000
ABC,E - =2000 | 2300 | =1000 > 1000 <500
D - > 1000
DE - >1000 | =1000 | <500
Hd>Hu =300 = 1000
BD Hd<V:Hu =250 = 1500
HasH 1 u<HasHu =30 | conpial
Hb<Y:Hu =300 >1000 | 21000 | <500
Hd>Hu [75Hu<Hb<Hu =300 =1250 | =1000 | <500
BD.E Hb>Hu S 142
Hd<Y:Hu =250 = 1500 | = 1000 <500
Hd<Hu [%Hu<Hd=Hu =300 > 1500 | = 1000 <500
Hd>Hu N

(1) Pour une facilité d'entretien supérieure, utiliser une distance 2250 mm
A,B,C,D Obstacles (murs/déflecteurs)
E Obstacle (toit)
a,b,c,d,e Espace d'entretien minimum entre I'unité et les obstacles A, B, C, D et E
eB Distance maximale entre |'unité et le bord de 'obstacle E, dans le sens de l'obstacle B
eD Distance maximale entre 'unité et le bord de l'obstacle E, dans le sens de I'obstacle D
Hu Hauteur de l'unité
Hb,Hd Hauteur des obstacles B et D
1 Sceller la partie inférieure du chassis d'installation pour éviter que l'air refoulé ne
retourne vers le le cété aspiration via le dessous de l'unité.
2 Un maximum de 2 unités peuvent étre installées.
© Non autorisé
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RXYSA-AV1/AY1

Rangées multiples d'unités ( jD_D_

Rangées multiples d'unités (@)

Hb Hu b (mm)

Hb<Y:Hu b=250

YoHu<Hb<Hu b=300
Hb>Hu O

(1) Pour une facilité d'entretien supérieure, utiliser une distance 2250 mm
S Non autorisé

1D128513
23



RXYSA-AV1/AY1
E]Ii]li]‘

Unités superposées (2 niveaux max.) ([l ][l | ]])

[IE][I])

Unités superposées (2 niveaux max.) ([l ][l ][l
A2

N

B2
B1 N

21001

BZt

. . . 21000
\ 21000

(1) Pour une facilité d'entretien supérieure, utiliser une distance 2250 mm

A1=>A2 (A1) S'il existe un risque d'égouttement et de gel des condensats entre les unités
supérieures et inférieures...
(A2) Installer un capot de protection entre les unités supérieures et inférieures. Installer
I'unité supérieure suffisamment haut au-dessus de I'unité inférieure pour éviter une
accumulation de glace au niveau de la plaque inférieure de I'unité supérieure.

B1=>B2 (B1) S'il existe aucun risque d'égouttement et de gel des condensats entre les unités
supérieures et inférieures...
(B2) Il n'est alors pas nécessaire d'installer un capot de protection, mais il convient de
sceller I'espace séparant les unités supérieures et inférieures pour éviter que I'air refoulé
ne retourne vers le coté aspiration via le dessous de l'unité.

y 1D128513



FXFA-A AVEC PANNEAU STANDARD

Remarques
1. Emplacement de la plaque signalétique
La plaque signalétique de I'unité se trouve sur le couvercle du boitier de commande.
La plaque signalétique du panneau décoratif est située sur le cadre du panneau, c6té tuyauterie, sous le couvercle d'angle.
2. Pour l'installation d’accessoires en option, se reporter a leurs documentations.
3.S'assurer que la distance entre le plafond et la cassette n'est pas supérieure a -35-mm.
L'ouverture plafond maximum est de -910-mm.

4. Une isolation supplémentaire (mousse de polyéthyléne d'une épaisseur >-10-mm) est nécessaire lorsque les conditions dépassent 30 °C et une humidité relative de 80 % au plafond ou lorsque de |'air frais est apporté par le plafond.
5.En cas d'installation d'un kit de capteur, un capteur est installé a cet emplacement. Pour obtenir des informations détaillées, se reporter au schéma du kit de capteur.

6. En cas d'installation d'un dispositif de commande sans fil, un récepteur est installé a cet emplacement. Pour obtenir des informations détaillées, se reporter au schéma

:300- ou moins Voir remarque -5-.

ts@ispositif de commande s
7

ans fil.

6)
T / DETAIL A

T DETAILA
9 _ -2- emplacements -2- emplacements
3 Ayt . Az .
s |§ Coté opposé Coté opposé
£
g 2 A ‘ 545545 _965
g 5 B o e
ol 2 o
T 2L 2o a I
5 g I|I|I|I|I|I|I|I||||||||||||||||||||||||||
a L LT
= |
s & :
3 @ ‘ ‘
o | | S
[ AB Coté tuyauterie |-
420 ; . ; . ot Y
B Voir ’emﬂ@/ FCAG100/125/140BVEB
PoTon SuspendUE : %0 FCAHG71/100/125/140HVEB FCAG35/50/60/71BVEB
i osition suspes ] 7{‘} a0 FXFQ80/100/125BVEB FXFQ20/25/32/40/50/63BVEB
Ouverture plafond Voir remarque -3-. T )
DETAIL B =
55 840 55 P ~ DETAILB
colB ‘ ym @ﬁ : Q) -2- emplacements -2- emplacements
— SEo oté g bté 6
X ‘r o B# g A T~ Cote oppose Coté opposé
¢ =2 | . |:‘ - % I _-l_—l \ TS (] N ~ 125 l
—> 52 : EEN p T T
—— M L R
35| | B Alss @ Kl \ 280 : ‘ 81_|_100 | 100 |_85_
Voir remarque :3-. 5 Voir remarque 3. 3| 2, yso \ 330 v
§ Boulon de suspension —
a Py FCAG100/125/140BVEB FCAG35/50/60/71BVEB
& VUE FLECHEE C FCAHG71/100/125/140HVEB FXFQ20/25/32/40/50/63BVEB
7777777777777/ FXFQ80/100/125BVEB
. o Nom de I'élément
ReSp,eCter les distances indiquées sur la figure. -1500- ou plus (1) Trou de raccordement du tube de liquide
Eclairage monté au plafond Vir,qa(eu,dvai, Outre unité 200- ou plus 3/ Trou de raccordement du tube de gaz
\ ‘é) Raccord de tube d'évacuation
! 1500- ou plus <E> Prise de cablage d'alimentation
-200- ou plus (5) Trou d'entrée du cablage de transmission
+1500- ou plus 2/
-2000: ou plus ,1500-ouplus . (6) Sortie d'évacuation d'air
4000 ou plus Espace nécessaire a l'installation (7 Grille d'aspiration d'air

Si une sortie de refoulement est fermée a l'aide du kit « élément d'étanchéité » en option,
I'espace d'installation requis sur ce coté (fermé) est de -500-mm au lieu de -1500-mm.

®
®
®

Flexible d'évacuation
Trou prépercé

FXFA-A AVEC PANNEAU AUTONETTOYANT

Remarques 1.Emplacement de la plaque signalétique
La plaque signalétique de I'unité se trouve sur le couvercle du boitier de commande.
La plaque signalétique du panneau décoratif est située sur le cadre du panneau, c6té tuyauterie, sous le couvercle d'angle.
2. Pour l'installation d'accessoires en option, se reporter a leurs documentations.
3. S'assurer que la distance entre le plafond et la cassette n'est pas supérieure a -35-mm.
L'ouverture plafond maximum est de -910-mm.
4. Une isolation é ire (mousse de p
5.En cas d'installation d'un kit de capteur, un capteur est installé a cet emplacement. Pour obtenir des informations détaillées, se reporter au schéma du

___ Voirremarque ‘5-.

kit de capteur.

Couvercle de décoration sur angle

d'une épaisseur >-10-mm) est nécessaire lorsque les conditions dépassent 30 °C et une humidité relative de 80 % au plafond ou lorsque de I'air frais est apporté par le plafond.

-300:- ou moin ) CAtAvidancn
I
[ >
° DETAILA DETAILA
3 = -2- emplacements
2 |5 -2- emplacements } p )
g = Coté opposé Coté opposé
g o 67,96,5
| g2 5 s
~|S o N S _
£82 , i
&% 2
Fy < =
2 o < X
| g @ o
il z ! 15 c =
420 _AB _
o Coté tuyauterie | %’
\
Position suspendue ‘T 950
860-910 ! .
Ouverture plafond Voir remarque -3-. t = DETAIL B FCAG100/125/140BVED Egﬁg%gg/l;g//zg%vosngw
.2- emplacemen FCAHG71/100/125/140HVEB
—p5 840 5 - emplacements FXFQ80/100/125BVEB
R ‘ o|s Coté opposé
‘ v N ‘ ~NE 350
L =
= ] N E] P
- £
—> I} '~
o
c 8 i 3
> g2 s ab | |81_]100 | 100 | 85
35 [6) 35 g2 2 g = s
" ~ <3 Boulon esuspenslon /
Voir remarque -3-. Voirremarque -3-| g &
gs VUE FLECHEE C FCAG100/125/140BVEB
_ g -1500- ou plus FCAHG71/100/125/140HVEB
27z 77777777777, FXFQ80/100/125BVEB
Eclairage monté au plafond Ventilateur diair Outre unité 1500- ou plus B
\ entilateur dair 3
,—‘—‘ \ .200- ou plus > DETAILB Nom de I'élément
! X ! ! +1500- ou plus -2- emplacements @ Troud a + du tube de liauid
N U g e . Q rou de raccordement du tube de liquide
*2 ) A_CT) Espace nécessaire  l'installation Cété opposé (2) " Trou de raccordement du tube de gaz
256 Si une sortie d'évacuation est fermée a l'aide du kit « élément d'étanchéité » en option, ‘35‘03 § Raccord de tube d'évacuation
-1500- ou plus l'espace d'installation requis sur ce coté (fermé) est de -500-mm au lieu de -1 500-mm. —= B 4)  Prise de cablage d'alimentation
-2000: ou plus Orifice a poussiére e T 5) Trou dentrée du cablage de transmission
+4000- ou plus 6) Sortie d'évacuation d'air
7)  Grille d'aspiration d'air
81_| 100_|_100_|_85, (8) Couvercle de décoration sur angle
Tuyauterie Tuyauterie = (19; Flexible'd'éva'cuation
B FCAG35/50/60/71BVEB 9/ Trou prépercé

(*1) Non applicable pour I'éclairage encastré.
(*2) Espace requis pour pouvoir pénétrer avec le tuyau d'un aspirateur.
(*3) S'assurer que la sortie d'évacuation du panneau décoratif n'est pas obstruée.

Direction d'installation

FXFQ20/25/32/40/50/63BVEB
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FXFA-A AVEC PANNEAU DESIGN

Remarques 1. Emplacement de la plaque signalétique
La plaque signalétique de I'unité se trouve sur le couvercle du boitier de commande.
La plaque signalétique du panneau décoratif est située sur le cadre du panneau, coté tuyauterie, sous le couvercle d'angle.
2. Pour l'installation d'accessoires en option, se reporter a leur documentation respective.
3. S'assurer que la distance entre le plafond et la cassette n'est pas supérieure a -35-mm.
L'ouverture plafond maximum est de -910-mm.
4. Une isolation é| ire (mousse de polyéthyléne d'une épaisseur >:10-mm) est nécessaire lorsque les conditions dépassent 30 °C et une humidité relative de 80 % au plafond ou lorsque de I'air frais est apporté par le plafond.
5.En cas d'installation d'un kit de capteur, un capteur est installé a cet emplacement. Pour obtenir des informations détaillées, se reporter au schéma du kit de capteur.
6. En cas d'installation d'un dispositif de commande sans fil, un récepteur est installé & cet emplacement. Pour obtenir des informations détaillées, se reporter au schéma du dispositif de commande sans fil.

-300- ou mains Voir remarque -5-. @ CG:) o)
420 - \ 7 Coté vidange
T DETAIL A DETAIL A
] S == -2- emplacements -Z-Ce[nplacemfents
™ g oté & 6té opposé
4 E g Coté opposé ,69p:96,5:
® s |e 54,545 96,5
Q = ,AA_A__L — .
. 3 o2 . of " ol
— L gls @ 8 & &
k RE gz é < 3 < o
ERE ol &l o 2 ol b =
2 B L I wld T =
E 1y E
K - \ \
|3 “ ]
a0 | _AB__ P\
- - Coté tuyauterie FCAG35/50/60/71BVEB
___710 - Voir remarque 6-|~ 950 - FCAG100/125/140BVEB FXFQ20/25/32/40/50/63BVEB
Position suspendue | FCAHG71/100/125/140HVEB
, 860-910 _ T T at0 FXFQB0/100/125BVEB
Ouverture plafond ~ Voir remarque -3-. <2 - DETAILB B
55 840 55 o 340 —~ DETAIL B
B — - < 0B ® 4 @O @ -2- emplacements -2- emplacements
7 8 528 T Cote oppose Coté opposé
C = i N - E i - = = - 35S -
A L e i
—> - , | \ !
= ] % \ v 8
35| oy 38 g 4l _ 280 _ ‘ 81| 100_| 100_| 85_
Voir remarque 3. Voir remarque -3-. o § - é’gljc?nudﬁeﬂ;gspension 330 s —————
I § . L FCAG100/125/140BVEB FCAG35/50/60/71BVEB
38 VUE FLECHEE C FCAHG71/100/125/140HVEB FXFQ20/25/32/40/50/63BVEB
7777777727777/ FXFQ80/100/125BVEB
Nom de I'élément
Respecter les distances indiquées sur la figure. -1500- ou plus @ Trou de raccordement du tube de liquide
Eclairage monté au plafond i ai ité -200- ‘ @ Trou de raccordement du tube de gaz
Ventilateur d Of 200: ou plus __— 2 g
’—‘—‘ %a euraar ’u_tr‘e—uLmle == "I///A? Y, @) Raccord de tube d'évacuation
! ! ! .1500- | < — 1500 ou plus (@ Prise de cablage d'alimentation
UF/ oupls Q’ ////// > (® Trou d’entrée du cablage de transmission
-1500- ou plus -200- ou plus (® Sortie d'évacuation d'air
-2000- ou plus +1500- ou plus @ Ensemble grille plate
. X 4 A : (&) Couvercle de décoration sur angle
4000- ou plus Espace nécessaire a l'installation © Flexibledévacuation
Si une sortie d'évacuation est fermée & laide du kit « élément d'étanchéité » en option, ® Trou prépercé
I'espace d'installation requis sur ce coté (fermé) est de -500-mm au lieu de -1 500-mm.
1
FXFA-A AVEC ADMISSION D'AIR FRAIS :
AA | AB Nom du modéle
264 | 306 FCAG35/50/60/71BVEB
FXFQ20/25/32/40/50/63BVEB
55_, 840 55 Unité gainable 306 | 348 FCAG100/125/140BVEB
‘ | | Cété gauche FXFQ80/100BVEB
: Até i FCAHG71/100/125/140HVEB
= ~ Coté tuyauterie
“ u ¢ tuyauterie [~ 348 390 |exrQ125BVEB
Voir remarque -3-.
= 14
% 13
o £
3 R E 1 /
S 10
©
2 8
3
SO Voir remarque -3-. o
‘ Cété vidange - | Yol remargu 2
| e~ Al | 2 i
g s
Unité gainable R Vue -A- 2 2
- 448 Cot 'gd i Panneau d'acces ! (1000) g5
508 _| toedrolt 450 x 450 mm- ou plus . e
Voir remarque -1-. \\ Débit d'air [m*/min]
| I
o [ |
Chambre d'aspiratio 455 % Af Joint en'-tr
. —— ournir sur site
Panneau de décoration Ouverture plafond 95 ©
A - Admission g
’ ’ '~
v (o] oy
Remarques I8l ™
. | 2 | Q
1. Lors de l'installation d’un kit d’admission d'air frais, prévoir un panneau % : I 1
d’accés pour entretien. Chambre d'aspiration 455
2. Construction sur site Panneau décoratif design
3. Cette sortie d’évacuation en coin doit étre fermée. Ouverture plafond

4. Lors de I'installation d'un ventilateur gainé, utiliser un adaptateur de cablage pour connecter le ventilateur gainé au ventilateur de l'unité intérieure.

5. Le débit d'admission d'air recommandé doit étre <20 % du débit d'air a grande vitesse de ventilation.
Un débit d'air excessif a I'entrée risque de provoquer I'augmentation du bruit de fonctionnement et d'avoir une incidence sur la détection de la température
d'aspiration de l'unité intérieure.

6. Cela indique la distance entre I'entrée du joint en T et I'entrée de I'unité intérieure, lorsque le joint en T est connecté.
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FXZA-A

620

BYFQ60Q2W1W _ |Blanc pur N9.5
BYFQ60C2W1S  |Argent Daikin

Coté raccord a la tuyauterie -

Coté raccord d'évacuation ‘J

300 ou moins

585-595 (espace ouverture plafond)

533 (Position suspendue)
320

Panneau daccés
450 450 mm ou plus

620

Vue de section A Remarque) 2.

533 (Position suspendue)

585-595 (espace ouverture plafond)

m
;

1500 mm ou plus

4 xTrou M4

223
89
2 | ==

150

Prise d'air extérieure (connexion directe)

Vue de section B

Espace requis
1500 mm ou plus 3

1500 mm ou plus 3¢

Remarques :

\ 1500 mm ou plus ¢
5@ ‘H‘ 3 Lorsque la grille e refoulement se ferme, lespace
g H ™ nécessaire est de 200 mm ou plus
= |22 576 22 } } 22 575 22
Vue de section C % 196 Ll oe3
& [
2 | 1
: \ E
= =) LJ +f = i = 1| Raccord de tube de liquide | Raccord dudgeon de 0 6,4
It J ; o i . ] 2 |Raccord de tube de gaz | Raccord dudgeon de 0 12,7
= |§‘> Al / o I 1 H 3 | Raccord des conduites d'évacuation | VP20 (D.E. @ 26)
< . e ! £ - :
o o & g 4
s | gl 2 I ° 5| Code de commande a distance
@ i L ) . et connexion du cablage
g _1 ! oazozzecsed L 6 | Grille de refoul dair
oo| 172 10oumoins || 10 04 moins P 2 % 7_|Grille d‘a,yspwrarion ‘ »
Boulon de suspension 211 Remarque) 4. E o § z 8 | Flexible d'évacuation (accessoire) | D.I. @ 25 (sortie)
4-M§~M10 @ £ 23| s
8 o NE
E -
R 232
emarques: IO 0 735
7 =
- ) & 8
1. Emplacement de collage de I'étiquette du fabricant oy
Etiquette du fabricant pour unité intérieure : sur la bouche d'aération a l'intérieur de la grille daspiration. ML
Etiquette du fabricant pour panneau de décoration : sur le cadre intérieur de la grille d'aspiration.
2. Cette position est un récepteur de signal en cas d'utilisation d'une commande a distance a infrarouge. Voir le schéma détaillé de la commande a distance infrarouge.
3. Lorsque la température et I'humidité dans le plafond dépassent 30 °C et 80 % HR, que de l'air frais est induit dans le plafond ou que I'unité fonctionne en continu 24 heures sur 24,
une isolation supplémentaire (de 10 mm d’épaisseur ou plus, en laine de verre ou en mousse polyéthyléne) est nécessaire.
4. Méme si l'isolation est acceptable jusqu’a un maximum de 595mm carré d'ouverture dans le plafond, conservez un dégagement de 10mm ou moins entre I'unité principale et
I'ouverture du plafond de maniére a assurer le chevauchement du panneau.
700 585-660 (espace ouverture plafond)
BYFQ60BIW1 | White RAL 9010 " 210
300 ou moins 533 t ds
BYFQUB3IT_ | Wite RAL 3010 ; {position suspendue) 89, |
Coté raccord a la tuyauterie —> Panneau daccés o | =N
| 450450 mm ou plus 2
H g
2
@—] BT s g
H gl e |
1
g 3| ¢
R gl 2
: e gl €| 4xTrouM4
@/ 2| 3 Prise d'air extérieure (connexion directe)
<l @
| 3|
; gl & Vue de section B
| K
g2 8
Coté raccord dévacuation b .
a « Espace requis
i 1500 lus 3¢
Remarque) 2. Vue de section A mm ou plus 3¢
< e
T 345 ,;,,/;é*/{/ﬁ//;”ql 1500 mm ou plus 3%
o | 1500 mm ou plus 3 //////%,,/////// >_
[
Lo 1500 mm ou plus 3
il
I | | 3 Lorsque agrille e refoulement s ferme, fespace
3 | 625 | 575 625 ™ nécessaire est de 200 mm ou plus
— 3 H |
Vue de section C % ‘ 196 1 | Raccord de tube de liquide | Raccord dudgeon de o 6,4
=E ‘ : | 2 [Raccord de tube de gaz | Raccord dudgeon de 0 12,7
| I 3 | Raccord des conduites d‘évacuation | VP20 (D.E. @ 26)
L T Y :
. ‘ 4
o } I ‘ J Ef 5 | Code de commande a distance
by 7 / o 3 t du cabl
8 | @ [: ! o g 3 et comedonduciinge _
8 ﬁ o 3 £ 6 |Grillede diair
& o ] = 2
L s ] 7 | Grille d'aspiration
- 8 | Flexible d'évacuation (accessoire) | D.1. @ 25 (sortie)
v v =
S 8 172 45 ou moins MS._L_ MEERIE
Boulon de suspension 211 Remarque) 4. g 3 Z
62.5 575 625 3|2 g S
4-M8~M10 gl g 5
1ar S
B8 2|3
8

1. Emplacement de collage de I'étiquette du fabricant
Etiquette du fabricant pour unité intérieure : sur la bouche d'aération a l'intérieur de la grille daspiration.
Etiquette du fabricant pour panneau de décoration : sur le cadre intérieur de la grille d'aspiration.

2. Cette position est un récepteur de signal en cas d'utilisation d'une commande a distance a infrarouge. Voir le schéma détaillé de la commande a distance infrarouge.

3. Lorsque la température et I'humidité dans le plafond dépassent 30 °C et 80 % HR, que de I'air frais est induit dans le plafond ou que I'unité fonctionne en continu 24 heures sur 24,
une isolation supplémentaire (de 10 mm d'épaisseur ou plus, en laine de verre ou en mousse polyéthyléne) est nécessaire.

4. Méme si l'isolation est acceptable jusqu’a un maximum de 660mm carré d'ouverture dans le plafond, conservez un dégagement de 45 mm ou moins entre I'unité principale et




FXDA10-32A

300 0u plus 750
TEspace pour lentretieR ™
du bolter dinstallation
pour carte
imprimé de ladaptateur)
i

1 C Z_ -

300 0u plus
Espace pourentrtien)

L
(Pas des boulons de suspension)

i =
g | &
} ) !
! L 8
= —— |

%, 16xTrou 04,7

Sx F100=500

(8/ 740

(Pas des boulons de suspension)

300 ou plus
Boulon de suspension -
Ax ME ~ M1D
880 |
L 860 o

@ - dx 1509600

almr e - I

T

1 g . i s
[ B = =

170
153

20
-

14xTrou M4 B L

800
820

En cas d'aspiration inférieure

FXDA40-50A

300 0u plus 300 ou plus
(Espace pour lentretien (espace pour
du boitier dinstallation entretien)

pour carte du circuit
imprimé de ladaptateur)

(Pas des boulons de suspension)

18xTrou M4

24xTrou M5

En cas d'aspiration inférieure

28

plus
. 200uplus

200u

850

L
_100__ L 580 -
o - €00 .
W ] 620

_ 20 -
E

400 ou plus 5

(En cas d'aspiration 3

inférieure) 2

W
" '\_Plafond

Espace pour I'entretien

300

Réglable (0-600)

16xTrou M5

En cas d'aspiration arriére

Remarques :

Raccord du tuyau de liquide

Raccord conique 0 6,4

Raccord du tuyau de gaz

" 1. En cas d'aspiration arriére, monter le couvercle de la chambre
Raccord conique 0 12,7

Raccord de tube d'évacuation

VP20 (DE.o 26,010 20)|  sur le coté inférieur de I'unité.

Flexible d'évacuation (accessoire)

D.. 0 25 (sortie) En cas d'aspiration inférieure, monter le couvercle de la chambre

Boitier de ¢

Raccord de cablage de

sur le coté arriére de l'unité.

Raccord d'ali électrique

2. Emplacement de la plaque signalétique de I'unité : couvercle du

Console de

boitier de commande.

Couvercle d'inspection

Manchon d'évacuation

3. Monter le filtre & air sur le coté aspiration. (Utiliser un filtre d'air

=|2|ole|~|o|n]s|wln]|-

=ls

Filtre a air (accessoire)

dont le rendement de collection de poussiére est d’au moins

20 0uplus

200uplus

400 0u plus

(En cas d'aspiration ™
inférieure)

240 ou plus

; ! Plafond
Espace pour I'entretien

Réglable (0-600)

50 % et qui utilise une technique gravimétrique). Lunité ne peut
pas étre équipée d'un filtre d'air (accessoire) lorsque la conduite
est raccordée au coté aspiration.

En cas d'aspiration arriére

Remarques :

1. En cas d'aspiration arriére, monter le couvercle de la chambre

sur le coté inférieur de l'unité.

En cas d'aspiration inférieure, monter le couvercle de la

chambre sur le coté arriere de l'unité.

2. Emplacement de la plaque signalétique de I'unité : couvercle

du boitier de commande.

3. Monter le filtre a air sur le c6té aspiration. (Utiliser un filtre d'air

dont le rendement de collection de poussiére est d’au moins

50 % et qui utilise une technique gravimétrique). L'unité ne

. I
\+ *
24xTrou M5
(5] L
1 Raccord du tuyau de liquide Raccord conique 064 |
2 Raccord du tuyau de gaz Raccord conique 0 12,7_|
3 Raccord de tube d'évacuation VP20 (DE.0 26,D..0 20)|
4 Flexible d'évacuation (accessoire) DJ. 0 25 (sortie)
5 Boitier de
6 Raccord de cablage de
7 Raccord d électrique
8 Console de
9 Couvercle dinspection
10 | Manchon d'évacuation
11 | Filtre a air (accessoire)

peut pas étre équipée d'un filtre d'air (accessoire) lorsque la
conduite est raccordée au coté aspiration.
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En cas d'aspiration arriére
Remarques :
1. En cas d'aspiration par I'arriére, monter le couvercle de la chambre sur le coté
inférieur de I'unité.
= — En cas d'aspiration par le bas, monter le couvercle de la chambre sur l'arriére de
l'unité.
2. Emplacement de la plaque signalétique de I'unité : couvercle du boitier de
commande.
h _ 3. Monter le filtre a air sur le coté aspiration.
E—=040] (Utiliser un filtre d'air a rendement gravimétrique de 50 % en termes de collecte de
B oo poussiére.)
= L'unité ne peut pas étre équipée d'un filtre a air (accessoire) lorsque la conduite est
r raccordée au coté aspiration.
gl 8l 8l g o
\@ Piece Nom Description
o< Er | 9 P100= 900 |_ll130]50] 1 Raccord de tube de liquide Raccord conique dia. 9,5
~ T 950 T 100 Raccord de tube de gaz Raccord conique dia. 15,9
1000 9% Raccord de tube d'évacuation VP20 (DE. dia. 26, D.l. dia. 20)
Flexible d'évacuation (accessoire) D.I. dia. 25 (sortie)
1020 80

En cas d'aspiration inférieure

Boitier de commande

Raccord du cordon d'alimentation électrique

Console de suspension

2
3
4
5
6 Raccord de cable de transmission
7
8
9

Couvercle d'inspection

Prise pour évacuation

Filtre a air (accessoire)
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VUE DE SECTION A

4x145590
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95
210
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170, 2100 Boulon de suspension 550 69
(Trou a défoncer.)
. o 342 40
Position de prise d'air frais 0 ol
™)
g8 T g X
3 )2 % ¢
i i &
gt @ P . vl R
( S 3|5 T— T
A o~
126 P.C.D. 2x140-280
4-M4 (CLASSE 2) 365 500 ou plus
Espace pour l'entretien
588 Position suspendue
s n
2 al
&
@
s
3 o v
[ .
Q
@
|
—_—
Piéce Nom Description
KA | Trou de raccordement du tube de liquide |Raccord conique @6,35
KB | Trou de raccordement du tube de gaz Raccord conique @12,70
KC |Raccord de tube d’évacuation VP20 (D.E. @26, D.I. @20)
KD [Raccord de cablage /
KE |Raccord du cordon d'alimentation électrique| /
KF | Sortie de vidange VP20 (D.E. @26, D.I. @20)
KG  |Filtre a air /
KH | Cété de l'aspiration d'air /
KJ | Coté du refoulement d'air / Remarque_s ., o . .
1. Pour I d en option, se reporter 4 leurs documentations.
KK __[Plaquette d'identification / 2. La profondeur de plafond varie selon la documentation du systéme particulier.
170, 2100 Boulon de 700 69
(Trou a défoncer.) 25
. . 492 40 o
Position de prise d'air frais 50 @
T
g8 g 8 8
/D? vig - L/, X
o hd I -
3 ®( - ° © © I | O I g
( . S - JIE
i | &
126 P.C.D. 3x140=420 |32 @
4-M4 (CLASSE 2) 515 500 ou plus
Espace pour l'entretien |
\
) 738 Position ) ‘
6x65=390
S —————
E]
3
§
&
2
3
§
3
a
(=]
™)
©
jaxna— =
42_| | 155 | 130 130|120 5- TROU @ 4,7
Piece Nom Description
KA | Trou de raccordement du tube de liquide Raccord conique @6,35
KB |Trou de raccordement du tube de gaz Raccord conique @12,70
KC |Raccord de tube d’évacuation VP20 (D.E. 926, D.l. @20)
KD |Raccord de cablage /
KE  |Raccord du cordon d'alimentation électrique /
KF  [Sortie de vidange VP20 (D.E. @26, D.I. @20)
KG [Filtre & air /
KH | Cété de l'aspiration d'air /
as o Remarques
KJ__|Cété du refoulement d'air / 1. Pour I' d! ires en option, se reporter & leurs documentations.
KK | Plaquette d'identification / 2.La de plafond varie selon la documentation du systéme particulier.

VUE DE SECTION A @
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170, @100 Boulon de 1000 69 25 800 5
(Trou a défoncer.) 702 40 201 . —.g
Position de prise dair frais 50 = sy
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f
4 x M4 (CLASSE 2) 815 500 ou plus
Espace pour l'entretien
954
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42 135 125|198 | 117| 135|125 100\_8-@TROU 4,7
1
Piece Nom Description
KA | Trou de raccordement du tube de liquide |Raccord conique @9,52
KB |Trou de raccordement du tube de gaz Raccord conique @15,90
KC [Raccord de tube d’évacuation VP20 (D.E. @26, D.I. @20)
KD |Raccord de cablage /
KE |Raccord du cordon d'alimentation électrique /
KF  [Sortie de vidange VP20 (D.E. @26, D.I. @20)
KG |Filtre a air /
KH [Coté de I'aspiration d'air /
s . Remarques
KJ | C6té du refoulement d'air / ¥ . . . .
1. Pour lnstallation d'accessoires en option, se reporter a leurs documentations.
KK__[Plaquette d'identification / 2.la de plafond varie selon la documentation du systéme particulier.
<
s
8
170 2100 Boulon de suspension 1400 69 5
(Trou a défoncer.) 1192 40 o 3 §
. e 3
Position de prise d'air frais 50 © 8 ? 3 §
5 T = o= 8 88
edd g8 Lo 2 & |
ol M L
g P dg T " - - - 7 —
A . ° T ~y & | VUE DE SECTION A
YA . - ¥
: |
126 P.C.D. 7x156=1092 ! 32 3
4 x M4 (CLASSE 2) 1215 500 ou plus
Espace pour lentrefien
1354 ,
1438Position suspendue | 8X150=1200 |
16x65=1040 , ‘ ‘
K =
© @ VUE DE SECTION A @
2
g
g
2
c .
S
[ A
=]
5]
©|
el
42 ! 150 !147 5! 147 5! 115! 115! 150 !147 51 147 | 115!\ 10x_TROU @ 4,7
Piece Nom Description
KA | Trou de raccordement du tube de liquide |Raccord conique @9,52
KB | Trou de raccordement du tube de gaz Raccord conique @15,90
KC |Raccord de tube d'évacuation VP20 (D.E. @26, D.I. @20)
KD |Raccord de cablage /
KE  |Raccord du cordon d'alimentation électrique /
KF  |Sortie de vidange VP20 (D.E. @26, D.I. @20)
KG [Filtre a air /
KH | Coté de I'aspiration d'air / Remarques
KJ | Coté du refoulement d'air / 1. Pour lnstallation d'accessoires en option, se reporter a leurs documentations.
KK |Plaquette didentification / 2. La profondeur de plafond varie selon la documentation du systéme particulier.
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42 151_|123| 122|123 | 116/ 115| 151 | 123| 122| 123|116 \ 10x_TROU @ 4,7

Piece Nom Description
KA | Trou de raccordement du tube de liquide  |Raccord conique @9,52
KB  |Trou de raccordement du tube de gaz Raccord conique @15,90
KC |Raccord de tube d’évacuation VP20 (D.E. @26, D.I. @20)
KD |Raccord de cablage /
KE  |Raccord du cordon d'alimentation électrique /
KF  |Sortie de vidange VP20 (D.E. @26, D.I. @20)
KG |Filtre a air /
KH | Coté de I'aspiration d'air /
KJ_1Caté du refoulement d'alr / Re:r.‘ra:::lrjyes d: ires en option, se reporter a leurs documentations.
KK |Plaquette d'identification / 2.la de plafond varie selon la documentation du systéme particulier.
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Trou pour tuyauterie

Trou pour tuyauterie

Trou prépercé

L
3
a
g
— ) 5 = Ef
- B a
Trou pour § II:> Trou pour > §
Environ 365 tuyauterie [ tuyauterie g o 7
Flexible d'évacuation | H S i
Environ 420 =
Conduite de gaz
Environ 460 ]
Conduite de liquide s
7
Dimensions du panneau avant entiérement ouvert - 8
450 7 EXR
alo
Ll i ez S| 8
Débit d'air intérieur o8
ald
266 ™
B S—
- ) Emplacement de | 3] ZZZ/ 7 .
Vis de montage de la grille avant placeme! t'd.e 2 120 ou moins
== plaque signalétique 5|
RN o S
Y i 8
¢ >"J &|Pour une installation en hauteur /
& 7
Panneau avant ] Sortie d'air 4
Lame horizontale
Trou pour tuyauterie Trou pour tuyauterie
50 ou plus P 4 50 ou plus

Trou prépercé
Angle de lame
Haut / bas (automatique)

Rafraichissement

Déshuridification Chauffage

Gauche / droite (manuel)
W

1) Le repére = indique la direction des tuyauteries.

Remarques

Espace nécessaire

Ventilateur

Trou pour 'implantation
des conduites !

107,6

14

Emplacement standard des trous dans le mur
625

Espace nécessaire

Dimensions extérieures de l'unité

' Trou pour I'implantation des conduites

u|
3|

Cond

Environ

Environ 290 -

uite flexible
308

Conduite flexible
Environ 415

44

Conduite de gaz
Coupe de @ 12,7 mm
Environ 460

Conduite de liquide
Coupe de @ 6,4mm
Environ 475

Flexible d'évacuation VP13

2) Ne placez aucun objet en dessous de I'unité intérieure. En cas de forte humidité (>80 %),

de sorties de condensats obstruées ou de filtres a air sales, les condensats risqueraient de couler dessus.

FXAA40-50A

Environ 365
Environ 420

Environ 460

Flexible d'évacuation

Trou pour
tuyauterie

Conduite de gaz

Conduite de liquide

Dimensions du panneau avant entiérement ouvert

290

Panneau avant

Grille avant

Trou prépercé

Angle de lame
Haut / bas (automatique)

Rafraichissement
Déshumidification

@\\zﬁ‘\%‘“

Chauffage

e
64°
58°

X

Remarques
1) Le repére => indique la direction des tuyauteries.

2) Ne placez aucun objet en dessous de I'unité intérieure. En cas de forte humidité (>80 %),
de sorties de condensats obstruées ou de filtres a air sales, les condensats risqueraient de couler dessus.

Ventilateur

\\WJ

Gauche / droite (manuel) 7

7

Trou pour tuyauterie

Diametre intérieur : 15 mm

Diamétre extérieur : 18 mm

Trou pour tuyauterie

=111 |

=

Trou pour

Espace nécessaire

90 ou plus

tuyauterie

50 ou plus

Débit d'air intérieur

Emplacement de la plaque signalétique

Vis de montage de la grille avant

30 ou plus
Espace nécessaire

¢
Y

v
[ESaa

Trou prépercé

/120 ou moins

2500 ou plus

&

Trou pour tuyauterie

v

=
Lame horizontale

1050

50 ou plus

Espace nécessa

14,5

ire

104 _,

Emplacement standard des trous dans le mur
894

Espace nécessaire

a2

44

Dimensions extérieures de l'unité

Trou pour l'implantation des conduites

T
T
0

3
g B = =
Environ 290 a <
o : Conduite flexible N
Zrou po;r! implantation Environ 300 98
es conduites _ Conduite flexible
Environ 415

Conduite de gaz

Coupede @12,7 mm
Environ 460

Conduite de liquide
Coupe de @ 6,4 mm
Environ 475

Flexible d'évacuation VP13

Diameétre intérieur : 15 mm

Diametre extérieur: 18 mm

Pour une installation en hauteur
' Vi
Sortie d'air@ A ;

Trou pour tuyauterie

33
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Dimensions du panneau avant entiérement ouvert
450

V-

Trou pour tuya‘ﬂjterie

e
—a
Flexible d'éilacuation

Conduite de gaz
Environ 460
ondutte de Tiquide

Trou pour tuyauterie

My

Trou pour tuyauterie

(S

| Trou pour tuyauterie

Espace nécessaire

90 ou plus

Débit d'air intérieur

Espace nécessaire

30 ou plus

de la plaque si % S J
) 7& ——— ,
Vis de montage de la grille avant \\ % El //’é /:é 120 ou moins

TR _— TT— e / S /
| N -— . — /// § Pour une installation en hauteur /
.: T = T T y/ %
i — ] T - 4 -

7/ ™ Panneau avant |1 Lare horizontale \ Sorte dair \| :

(== Grille avant . i "

: = 50 ou plus Trou pour tuyauterie 50 Trou pour tuyauterie 50 0u plus
' Jfou preper Espace nécessaire Espace ire
Angle de lame Emplacement standard des trous dans le mur
7 Haut / bas (automatique) N Dimensions extérieures de I'unité
Rafraichissement y
Déshumidification ~ Chauffage Ventilateur

Ay

¥

+
NSy
\?,r r

i
Gauche / droite (manuel)

iltre de réfrigér:
fis
o iron 290

onduite flexible
Environ 300

Trou pour I'mplantation

AY

| Trou pour lmplantation des conduites

—
8
1
3

des conduites onduite flexible
Environ 415
Conduite de gaz
Coupe de @ 15,9 mm
Environ 460

Conduite de liquide
Coupe de @ 9,5 mm
Environ 475

Flexible d‘évacuation VP13
Diamétre intérieur : 15 mm

I Rremaraues

1. Le repére::> indique la direction des tuyauteries.
2. Ne placez aucun objet en dessous de I'unité intérieure. En cas de forte humidité (>80 %),
de sorties de condensats obstruées ou de filtres a air sales, les condensats risqueraient de couler dessus.

34

Diametre extérieur : 18 mm
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Créons

ensemble un
avenir durable

Déterminés a réduire notre impact environnemental, nous visons la neutralité carbone d'ici 2050.
Une économie circulaire, I'innovation et une utilisation intelligente des systémes : ce sont la les bases de notre initiative.
C'est maintenant que nous devons agir. Aidez-nous a créer un avenir durable pour la CVCA-R.

Aidez Daikin a protéger le climat

[Bea]

Via une économie circulaire Via l'innovation Via une utilisation intelligente des systemes
> Adoptez I'Allocation Attestée de Réfrigérant > Equipez notre gamme VRV 5 avec le » Effectuez un suivi rigoureux de la consommation
Régénéré Certifié pour réutiliser plus de réfrigérant R-32 a faible PRP d'énergie via le Service Cloud Daikin
réfrigérant > Offrez des efficacités saisonniéres élevées > Prenez en compte les conseils d'experts afin
> Augmentez les retours de réfrigérant en conditions réelles de fonctionnement d'optimiser I'efficacité du systeme
récupéré » Déployez notre technologie exclusive > Activez la maintenance prédictive pour assurer un
> Réutilisez le réfrigérant pour les opérations de filtre autonettoyant pour optimiser fonctionnement et une disponibilité optimum
de maintenance avec notre machine de I'efficacité 24/7 > Bvitez le gaspillage d'énergie via I'utilisation de
recyclage de réfrigérant cartes clés et de capteurs intelligents

www.daikin.eu/building-a-circular-economy

Daikin Europe N.V. Naamloze Vennootschap Zandvoordestraat 300 - 8400 Ostende - Belgique - www.daikin.eu - BE 0412 120 336 - RPR Oostende (Editeur)

La présente publication a été créée a titre informatif uniquement et ne constitue
en aucun cas une offre exécutoire de la part de Daikin Europe N.V. Daikin Europe
N.V. a élaboré le contenu de cette publication au meilleur de ses connaissances.
L'entreprise ne donne aucune garantie expresse ou implicite quant au caractére
exhaustif, a I'exactitude, a la fiabilité ou a 'adéquation a un but spécifique de son
ECPFR20-210B 06/2020 contenu ni des produits et services mentionnés dans le présent document. Les
caractéristiques techniques sont susceptibles d‘étre modifiées sans préavis. Daikin
Europe N.V. décline explicitement toute responsabilité relative a des dommages

directs ou indirects, au sens le plus large de |'expression, pouvant résulter de ou
étre liés a I'utilisation et/ou l'interprétation de cette publication. Daikin Europe N.V.

détient les droits d'auteur sur l'intégralité du contenu du présent document.
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